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1 pav.  Imtuvas. 2 pav.  ID  kortelë.

Ðviesos  diodo  anga

Mygtukas IMOBILIZATORIAUS  PASKIRTIS
Imobilizatoriaus  'KODINIS'  paskirtis – neleisti  
nuvaryti  transporto  priemonës  pasinaudojant  jos  
paèios  varikliu.  Vairuotojas  identifikuojamas,  kai  
asmuo,  turintis  ájungtà  ID  kortelæ,  patenka  á  
ryðio  zonà.  Jei  asmuo  neturi  ID  kortelës,  
imobilizatorius  laiko,  kad  automobiliu  bandoma  
naudotis  neteisëtai  ir  blokuoja  variklá.

SISTEMOS  SUDËTIS
Imobilizatoriø  sudaro  imtuvas – elektroninis  modulis  (1 pav.),  kurá  meistras  montavimo  metu  paslepia  automobilio  salone  ir  ID  
kortelë  (2 pav.) – elektroninis  raktas,  kurá  turi  vairuotojas.  ID  kortelë  palaiko  radijo  ryðá  su  imobilizatoriu.  Automobilinio  
imobilizatoriaus  komplekte  yra  2  ID  kortelës,  áprogramuoti  galima  iki  5  ID  korteliø.

ID  kortelës  korpuse  yra  mygtukas  ir  ðviesos  diodo  anga  (2 pav.).  Maitinimo  ðaltinis – 3V  CR2032  tipo  baterija,  jà  
rekomenduojama  keisti  kas  12 mënesiø.  ID  kortelë  nëra  skirta  naudoti  kaip  raktø  pakabukas  ir  turëtø  bûti  laikoma  
atskirai  nuo  automobilio  raktø.  Jûs  neturësite  jokios  naudos  ið  imobilizatoriaus,  jei  priverstinai  atiduodami  automobilio  
raktus  atiduosite  ir  ID  kortelæ.  ID  kortelæ  bûtina  saugoti  nuo  lietaus  ir  sniego!

Imtuvo  paskirtis  priimti  ID  kortelës  siunèiamus  koduotus  radijo  signalus  ir  juos  dekoduoti  ir  paversti  valdymo signalais.  
Imtuvas  savo  sudëtyje  turi  blokavimui  reikalingà  relæ.  Jei  vairuotojo  identifikuoti  nepavyksta,  imobilizatorius  blokuoja  
automobilio  variklá.

Trumpam  paspauskite  ID  kortelës  mygtukà.  Ðviesos  diodas  mirkteli,  spalva  parodo  ID  kortelës  ir  imtuvo  bûsenà:
þalia  spalva – ID  kortelë  ájungta  (yra  aktyvioje  bûsenoje);
oranþinë  spalva – ID  kortelë  iðjungta  (yra  budëjimo  bûsenoje);
raudona  spalva – ID  kortelë  iðjungta  ir  ðia  kortele  imtuvas  iðjungtas  (yra  budëjimo  bûsenoje,  neatlieka  valdymo  funkcijø).

Ájungti  ID  kortelæ  galima  tik  ðalia  automobilio  arba  automobilyje.  Paspauskite  ir  laikykite  paspaustà  ID  kortelës  mygtukà:

Pasitikrinimui  trumpam  paspauskite  ID  kortelës  mygtukà.  Jei  ðviesos  diodas  mirkteli  þalia  spalva,  viskas  atlikta  teisingai.

Iðjungti  ID  kortelæ  galima  bet  kur.  Tai  tikslinga  daryti taupant  baterijà.  Paspauskite  ir  laikykite  paspaustà  ID  kortelës  
mygtukà:

Pasitikrinimui  trumpam  paspauskite  ID  kortelës  mygtukà.  Jei  ðviesos  diodas  mirkteli  oranþine  spalva,  viskas  atlikta  teisingai.

Iðjungti  ID  kortelæ  ir  imtuvà  galima  tik  ðalia  automobilio  arba  automobilyje.  Paspauskite  ir  laikykite  paspaustà  ID  kortelës  
mygtukà:

Pasitikrinimui  trumpam  paspauskite  ID  kortelës  mygtukà.  Jei  ðviesos  diodas  mirkteli  raudona  spalva,  viskas  atlikta  teisingai.

Turëkite  ájungtà  ID  kortelæ  su  savimi.  Imobilizatorius  viskà  atliks  automatiðkai.

ID  KORTELË

IMTUVAS

ID  KORTELËS  IR  SISTEMOS  BÛSENA

ID  KORTELËS  ÁJUNGIMAS

ID  KORTELËS  IÐJUNGIMAS

ID  KORTELËS  IR  IMTUVO  IÐJUNGIMAS

NAUDOJIMASIS  AUTOMOBILINIU  IMOBILIZATORIU

Oranþinis

0,1 sekundës 2 sekundës 2 sekundës

Uþgæsta,
2 sekundës

Oranþinis Þalias

Uþgæsta
Atleiskite
mygtukà

Þalias

0,1 sekundës 2 sekundës 2 sekundës

Uþgæsta,
2 sekundës

Þalias Oranþinis

Uþgæsta
Atleiskite
mygtukà

Þalias

0,1 sekundës 2 sekundës 2 sekundës 2 sekundës 2 sekundës

Uþgæsta,
2 sekundës

Þalias Oranþinis
Uþgæsta,

2 sekundës

Þalias Raudonas Uþgæsta,
pasigirsta
zumerio
signalas

Atleiskite
mygtukà



Ðis  reþimas  naudojamas  sistemos  iðjungimui  ðiais  atvejais:  ID  kortelë  pamesta,  ID  kortelë  sugedo  ar  iðsikrovë  baterija,  
automobilis  paliekamas  remontuoti  (ID  kortelë  lieka  pas  Jus).  Serviso  reþimas  ájungiamas  PIN  kodu,  kuris  atspausdintas  ant  
imtuvo  lipduko.  Meistras,  sumontavæs  sistemà,  Jums  privalo  pateikti  PIN  kodà.  Pavyzdþiui,  PIN  kodas  2113  ávedamas  
automobilio  raktu  ájungiant-iðjungiant  degimà  ir  skaièiuojant  dvigubus  sistemos  ðviesos  diodo  (ne  ID  kortelës!)  blyksnius:

Ájungti  ID  kortelæ  ir  imtuvà  galima  tik  ðalia  automobilio  arba  automobilyje.  Paspauskite  ir  laikykite  paspaustà  ID  kortelës  
mygtukà:

Pasitikrinimui  trumpam  paspauskite  ID  kortelës  mygtukà.  Jei  ðviesos  diodas  mirkteli  þalia  spalva,  viskas  atlikta  teisingai.

1. Ájungus  degimà  pasigirsta  4 dvigubø  zumerio  garso  signalø  1,7 sekundës  intervalu  serija.  Iðsikrovusi  ID  kortelës  
baterija.  Pakeiskite.

2. Zumerio  garso  signalai  girdimi  kas  5 sekundes  3 minuèiø  laikotarpyje.  Dingo  ID  kortelës  signalas.  Patikrinkite,  ar  ID  
kortelë  nepamesta,  nepalikta  namie,  neiðsikrovusi  jos  baterija.

3. Ájungiant  degimà  pasigirsta  trumpas  zumerio  signalas.  Iðjungta  ID  kortelë  ir  iðjungtas  imtuvas.
4. Ásijungë  'Anti-carjack',  uþblokavo  automobilá.  Dingo  ID  kortelës  signalas.  Patikrinkite,  ar  ID  kortelë  nepamesta,  

nepalikta  namie,  ar  neiðsikrovusi  jos  baterija.
5. Ájungus  degimà  zumeris  visà  laikà  cypsi.  Iðjungta  ID  kortelë  ir  iðjungtas  imtuvas.  Jûs  atsineðëte  kità  ájungtà  áprogramuotà  

kortelæ.  Ájunkite  imtuvà  arba  iðjunkite  kortelæ.
Sudëtingesniø  sutrikimø  paðalinimui  kreipkitës  á  ámonæ,  sumontavusià  sistemà.

Áveskite  PIN  kodà  (þr.  SERVISO  REÞIMO  ÁJUNGIMAS).  Palaukite  3 sekundes.  Kol  neásijungë  serviso  reþimas  (sistemos  
ðviesos  diodas  mirksi  daþnais  blyksniais),  tokiu  paèiu  bûdu  kaip  PIN  kodà,  áveskite  kodà  11.

Vartotojas  gali  pasikeisti  PIN  kodà.  Po  sistemos  montavimo  tai  rekomenduojama  saugumo  sumetimais.  Veiksmø  seka:
1. Áveskite  esamà  PIN  kodà  (þr.  SERVISO  REÞIMO  ÁJUNGIMAS).
2. Iðjungæ  degimà  palaukite  3 sekundes,  kol  sistemos  ðviesos  diodas  baigs  mirksëti  trigubais  blyksniais.
3. Analogiðkai  PIN  áveskite  kodà  81.  Ðio  kodo  ávedimà  sistema  patvirtins  trumpu  zumerio  signalu.
4. Per  8 minutes  du  kartus  vienà  po  kito  áveskite  naujà  PIN  kodà.  Jei  abu  kartus  bus  ávestas  tas  pats  kodas,  sistemà  já  

uþfiksuos  kaip  naujà  PIN  ir  tai  patvirtins  zumerio  signalu.  Jei  suklydote,  pakartokite  4 punktà  ið  pradþiø

Vartotojas  gali  ásiprogramuoti  iki  5  ID  korteliø.  Visos  anksèiau  áprogramuotos  ID  kortelës  iðtrinamos  ið  imtuvo  atminties.  
Tai  labai  naudinga,  jei  ID  kortelë  pavogta  arba  pamesta.  Áprogramuojamos  ID  kortelës  turi  bûti  iðjungtos.  Veiksmø  seka:

1. Áveskite  PIN  kodà  (þr.  SERVISO  REÞIMO  ÁJUNGIMAS).  Sistemos  ðviesos  diodas  2  sekundes  mirksës  trigubais  
blyksniais.  Per  ðá  laikà  bûtina  ájungti  degimà,  paskui  galima  iðjungti.  Kontrolinis  laikas  ID  kortelës  áprogramavimui  
pratæsimas  iki  12 sekundþiø.

2. Paspauskite  ir  laikykite  paspaustà  ID  kortelës  mygtukà  iki  1 sekundës  trukmës  sistemos  ðviesos  diodo  blyksnio.
3. Pirmoji  ID  kortelë  áprogramuota,  laikas  pratæstas  iki  12  sekundþiø  sekanèios  ID  kortelës  áprogramaivimui.
4. Analogiðkai  áprogrmuojamos  kitos  ID  kortelës.

ID  KORTELËS  IR  IMTUVO  ÁJUNGIMAS

SISTEMOS  VEIKIMO  SUTRIKIMAI

SERVISO  REÞIMO  ÁJUNGIMAS

SERVISO  REÞIMO  IÐJUNGIMAS

PIN  KODO  KEITIMAS

ID  KORTELIØ  ÁPROGRAMAVIMAS

Raudonas

0,1 sekundës 2 sekundës 2 sekundës 2 sekundës 2 sekundës

Uþgæsta,
2 sekundës

Oranþinis Þalias
Uþgæsta,

2 sekundës

Raudonas Þalias Uþgæsta,
pasigirsta
zumerio
signalas

Atleiskite
mygtukà

NO NO NO ONONOFF OFF FO FFO F FO F

PIN
skaitmuo  '2'

PIN
skaitmuo  '3'

Dvigubi
blyksniai

Dvigubi
blyksniai

Dvigubi
blyksniai

Dvigubi
blyksniai

Trigubi
blyksniai

Daþni
blyksniai

Keturgubi
blyksniai

2
sekundës

80
sekundþiø

Serviso
reþimas

PIN
skaitmuo  '1'

PIN
skaitmuo  '1'

Suraskite  ID  kortelës  korpuso  ðone  ágilinimà  atsuktuvo  
antgaliui.  Atsuktuvo  plokðèiu  antgaliu  pagalba  atverkite  ID  
kortelës  korpusà.  Iðimkite  plokðtæ,  iðtraukite  baterijà,  jà  
pakeiskite  nauja,  parduotuvëje  neuþsigulëjusia  CR2032  tipo  
3V  baterija.  Ádëkite  plokðtæ  atgal,  uþdarykite  korpusà.  
Atkreipkite  dëmesá  á  baterijos  poliðkumà.  Neteisingai  ádëjus  
baterijà  ID  kortelë  neveiks.  Jûsø  produkto  baterijoms  
taikoma  Europos  direktyva  2006/66/EB,  todël  jø  negalima  
iðmesti  kartu  su  áprastomis  buitinëmis  atliekomis.

BATERIJOS  KEITIMAS
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Iðjunkite  degimà.  Paspauskite  ID  kortelës  mygtukà  ir  stebëkite  sistemos  
ðviesos  diodà.  Ðviesos  diodo  blyksniø  paketø  skaièius  1 sekundës  
intervalais  rodo  áprogramuotø  ID  korteliø  skaièiø.  Blyksniø  skaièius  
pakete  atitinka  ryðio  kanalo  numerá  (nuo  1  iki  5).

Naudoti  visus  'anti-carjack'  variantus  galima,  jei  transporto  priemonë  naudojama  ðalyje,  kuri  nëra  ES  narë  arba  netaiko  
UNECE  Taisykliø  Nr. 97.
1. 'Anti-carjack',  paleidþiantis  120 sekundþiø  laiko  atskaità,  ájungus  degimà  be  ID  kortelës  ryðio  zonoje  arba  dingus  ID  

kortelës  signalui  esant  ájungtam  degimui.  Sistema  perduos  signalà  automobilio  sustabdymui.
2. 'Anti-carjack',  paleidþiantis  60 sekundþiø  laiko  atskaità,  ájungus  degimà  be  ID  kortelës  ryðio  zonoje.  Sistema  perduos  

signalà  automobilio  sustabdymui.
3. 'Anti-carjack',  paleidþiantis  60 sekundþiø  laiko  atskaità,  ájungus  degimà  be  ID  kortelës  ryðio  zonoje  arba  atidarius  

duris,  esant  ájungtam  degimui,  ir  po  to  dingus  ID  kortelës  signalui.  Sistema  perduos  signalà  automobilio  sustabdymui.
4. 'Anti-carjack'  proceso  eiga:

5. Galimi  3  analogiðki  'anti-carjack'  veikimo  variantai,  kurie  skiriasi  nuo  1, 2, 3  tuo,  kad  sistema  neperduos  signalo  
automobilio  sustabdymui.  Ðiuos  variantus  galima  naudoti  ES  ðalyse.  'Anti-carjack'  proceso  eiga:

6. Galimi  3  analogiðki  'anti-carjack'  veikimo  variantai,  kurie  skiriasi  nuo  1, 2, 3  tuo,  kad  sistema  perduos  signalà  "ðvelniam"  
(palaipsniam)  automobilio  sustabdymui.  'Anti-carjack'  proceso  eiga:

'Anti-carjack  proceso  "numetimui"  arba  jo  paleidimo  prevencijai  reikalinga  ájungta  áprogramuota  ID  kortelë  ryðio  zonoje.
Blokavimo  signalo  iðjungimas  pasibaigus  'anti-carjack'  procesui  (sistemos  ðviesos  diodas  mirksi  retais  blyksniais):
1. Patalpinkite  ájungtà  ID  kortelæ  ryðio  zonoje  ir  ájunkite  degimà.
2. Jei  naudojamas  autorizavimo  mygtukas,  5 sekundës  iki  arba  po  degimo  ájungimo  já paspausti  1  arba  2 kartus  (priklausomai  

nuo  nustatymø).  Tai  turi  paaiðkinti  meistras,  sumontavæs  sistemà.

Sistemà  galima  sumontuoti  ir  nustatyti  tokiu  bûdu,  kad  blokavimo  signalo  iðjungimas  bûtø  galimas  tik  paspaudus  
autorizavimo  mygtukà  1  arba  2  kartus  5 sekundþiø  laikotarpyje  iki  arba  po  degimo  ájungimo.

Vairuotojo  identifikavimo  sistemos  gamintojas  ir  platintojas  neatsako  uþ  galimà  automobilio  vagystæ!  Sistema  
pagaminta Lietuvoje,  jai suteikiamas  24 mënesiø  garantinis  laikotarpis,  kuris  skaièiuojamas  nuo  pardavimo  
datos.  Jei  pirkimo  dokumentø  nëra,  laikas  skaièiuojamas  nuo  sistemos  pagaminimo  datos,  kuri  atspausdinta  
ant  identifikavimo  lipduko,  kuris  klijuojamas  ant  imtuvo  korpuso.  Jeigu  sistema  sugedo  arba  neteisingai  
vykdo  savo  funkcijas,  dël  garantinio  arba  pogarantinio  aptarnavimo  kreiptis  á  ámonæ,  sumontavusià  sistemà.  
Gamintojas  savo  atsakomybe  deklaruoja,  kad  produktas  atitinka  esminius  ES  Direktyvø  ir  UNECE  taisykliø  
Nr.  97  reikalavimus.

KIEK  ID  KORTELIØ  ÁPROGRAMUOTA?

APSAUGA  PRIEÐ  ATVIRÀ  VAGYSTÆ  ('ANTI-CARJACK')

AUTORIZAVIMO  MYGTUKAS

SISTEMOS  ATITIKTIS  IR  GARANTIJOS

OFF

1 sekundë

Áprogramuotos  2  ID  kortelës,
ryðiui  naudojamas  5 kanalas

OFF

25 sekundës  iki  laiko
atskaitos  pabaigos,
didëjanèio  daþnio
zumerio  signalas.

25 sekundës  iki  laiko
atskaitos  pabaigos,
didëjanèio  daþnio
zumerio  signalas.

25 sekundës  iki  laiko
atskaitos  pabaigos,
didëjanèio  daþnio
zumerio  signalas.

15 sekundþiø  iki  laiko
atskaitos  pabaigos,

iðtisinis  zumerio  signalas.

15 sekundþiø  iki  laiko  atskaitos
pabaigos,  iðtisinis  zumerio

signalas,  pradedamas  "ðvelnus"
(palaipsnis)  variklio  blokavimas.

15 sekundþiø  iki  laiko
atskaitos  pabaigos,

iðtisinis  zumerio  signalas.

0 sekundþiø.  Laiko  atskaitos  pabaiga.
Iðtisinis  zumerio  signalas  kol  nebus
iðjungtas  degimas,  bet  ne  trumpau
kaip  iki  laiko  atskaitos  pabaigos.

0 sekundþiø.  Laiko  atskaitos  pabaiga.
Zumerio  signalas  iðjungiamas,
variklis  blokuojamas,  sistemos

ðviesos  diodas  mirksi  retais  blyksniais.

0 sekundþiø.  Laiko  atskaitos  pabaiga.
Zumerio  signalas  iðjungiamas,
variklis  blokuojamas.  Sistemos

ðviesos  diodas  miksi  retais  blyksniais.

Iðjungus  degimà,  pasibaigus  laiko  atskaitai,
zumerio  signalas  iðjungiamas,  variklis  blokuojamas.

Sistemos  ðviesos  diodas  mirksi  retais  blyksniais.
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PRODUKTO  SUDËTYJE  ESANÈIOMS  BATERIJOMS  taikoma  Europos  direktyva  2006/66/EB.  
Direktyvoje  nurodoma,  kad  ES  ðalyse  panaudotos  baterijos  turi  bûti  surenkamos  atskirai  nuo  buitiniø  
atliekø.  Nemeskite  panaudotø  baterijø  á  namø  ðiukðliø  dëþes.  Norëdami  iðmesti  panaudotas  baterijas,  
pasinaudokite  gràþinimo  ir  surinkimo  sistemø  paslaugomis  savo  ðalyje.  Taip  uþtikrinsite  baterijø  
perdirbimà  bûdu,  nekenkianèiu  aplinkai  ir  þmoniø  sveikatai.

PRODUKTUI  taikoma  Europos  direktyva  2002/96/EB.  Direktyvoje  nurodoma,  kad  elektros  ir  elektronikos  
árangos  atliekos  ES  ðalyse  turi  bûti  surenkamos  atskirai  nuo  buitiniø  atliekø.  Nemeskite  netinkamo  naudoti  
produkto  á  namø  ðiukðliø  dëþes.  Norëdami  iðmesti  ðá  produktà,  pasinaudokite  gràþinimo  ir  surinkimo  
sistemø  paslaugomis  savo  ðalyje.  Taip  uþtikrinsite  elektronikos  árangos  atliekø  perdirbimà  bûdu,  
nekenkianèiu  aplinkai  ir  þmoniø  sveikatai.

EKSPLOATACIJOS  PABAIGA
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